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Konkurse — Faillites — Falliment!

Konkurseröffnungen —
(B.-G. 231 u. 232.)

Die Gläubiger der Gemeinscliuldncr und
alle Personen, die auf in Händen eines
Gemeinscbuldners befindliche Vermögensstücke

Anspruch machen, werden
aufgefordert, binnen der Eingabefrist Ihre
Forderungen oder Ansprüche, anter
Einlegung der Beweismittel (Schuldscheine,
BuchausZüge usw.) In Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift, dem betreffenden
Konkursamte einzugeben.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemelnschuldner sieb binnen der Eingabefrist

als solche anzumelden, bei Straffolgcn
im Unterlassungsfalle.

Wer Sachen eines Gemeinschuldners als
Pfandgläubiger oder aus andern Gründen
besitzt, bat sie, ohne Nachteil für sein
Vorzugsrecht, binnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur Verfügung zu stellen, bei
StraUolgen Im Unterlassungsialle; im Falle
ungerechtfertigter Unterlassung erlischt
zudem das Vorzugsrecht.

Den Gläubigervcrsammlungen können
auch Mitschuldner und Bürgen des Gemein-
scbnldners sowie Gewährspflichtige
beiwohnen.

Kt. Zürich Konkursami Hollingen-Zürich (32601)

Gemeinschuldner: Bern er, Rod., geb. 1883, von Scliafisheim (Aargau),
Schuhwaren en gros; Wohnung: Freiestrasse 203, Zürich 7; Geschäft:
[Waldmannstrasse 12, Zürich 1.

Datum der Konkurseröffnung: 12. Dezember 1921.
Erste Gläubigerversammlung: Freitag, den 30. Dezember 1921,

nachmittags 2% Uhr, im Bureau des obgenannten Amtes.
Eingabefrist: Bis 19. Januar 1922.

Ouvertures de faillites
(L. P. 231 et 232.)

Les cröanclers des faillis et ceux qui
ont des revendications ä exercer, sont
invitös ä produire, dans le dölai fixe pour
les productions, leurs cröances ou revendications

ä l'offlce et ä loi remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou en copie autbentique.

Les debiteurs du failli sont tenos de
s'annoncer, sous les pelnes de droit, dans
le deial fixe pour les productions.

Ceux qui detlennent des blens du failli,
en quallte de creanciers gagistes ou & qnel-
que tltre que ce soit, sont tenus de les
mettre ft la disposition de l'offlce, dans le

deiai fixe pour les productions, tous droits
reserves; fautes de quoi, Iis encourront les

pelnes prevues par la loi et seront deebus
de leur droit de preference, sauf excuse
süffisante. '

Les codebiteurs, cautions et autres
garants du failli ont le droit d'assister aux
asscmbiecs des creanciers.

Konkursaml Willisau (86)Kt. Luzern

Gemeinschuldnerin: Murer, Familie, auf Kurhaus Menzherg.
Datum der Konkurseröffnung: 2. Januar 1922.
Erste Gläubigerversammlung: Samstag, den 21." Januar 1922, nachmittags

2 Uhr, im Gasthäus zum «Kreuz», in Willisau.
Eingabefrist: Bis und mit 14. Februar 1922.

Kt. Glarus Konkursaml des Kanlons Glarus in Ennenda

Gemeinschuldnerin: E k a t a A. G., Schwänden.
Datum der Konkurseröffnung: 14. Dezember 1921.
Summarisches Verfahren, Art. 231.
Eingabefrist: 27. Januar 1922.

Kt

(68)

(87)Thurgau Konkursaml Kreuzlingen
Gemeinschulnder: S p ö r r i, A. F., in Kreuzlingen.
Datum der Konkurseröffnung: 9. Januar 1922.
Erste Gläubigerversammlung: Samstag, den 21. Januar 1922, nachmittags

2 Uhr, im Rathaus, in Kreuzlingen.
Eingabefrist: Bis zum 10. Februar 1922.

Ct. du Valais Office des faillites de Moniheg (88)

Failli: Bozonetti, Auguste, Hötel de la Gare, Monthey.
Date de l'ouverture de la faillitc: 7 janvier 1922.
Premiere assemblöe des creanciers: 16 janvier 1922, ä 14M heures, ä

l'Hötcl de la Gare ä Monthey.
D61ai pour les productions: 10 icWrier 1922.

Ct. de Neuchätel Office des failliles de la Chaux-de-Fonds (69)

Failli: Chätolain, Achill e, fabricant d'horlogerie, n6 le 25 janvier
1882, originaire de Tramelan-dessous, domicilii Numa Droz 127. ä la Chaux-
de-Fonds.

Date de l'ouverture de la faillite: 30 döccmbre 1921.
Premiferc assemble des cröanciers: Jeudi, 19 janvier 1922, dös 14 Heures,

ns la sallc d'audiences dos Prud'hommes, Rue Löopold-Robert 3.
D61ai des productions: 10 fövrier 1922,

Kollokationsplan — Etat de collocation
(B.-G. 249. 250 n. 251.)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Kollokationsplan erwächst in Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konknrsgerichte angefochten wird.

(L. P. 249. 250 et 251.)
L'ötat de collocation, original ou reo

tifiö, passe en force, s*U n'est attaquö dans
les dix jours par nne action intentöe devant
le juge qui a prononcö la faillite.

Gradaatoria
(L. E. 249, 250 e 251.)

La graduatoria originale e rettilicata diventa definitiva se non 4 impugnata ne
termine di dicci giorni con un' azione promossa davanti al giudice ehe ha pronunciate

>U failimento.

Konkursaml Unlerslrass-Zürich (70)

Rechtsanwalt Dr. Guyer, Ernst, Holzhandel en

Kt. Zürich
Gemeinschuldner:

gros, in Zürich 6.
Anfechtbar: Bis 21. Januar 1922 durch Einreichung einer Klageschrift im

Doppel beim Einzelrichter im beschleunigten Verfahren des Bezirksgerichtes
Zürich.

Innert der gleichen Frist sind Begehren um Abtretung von Rechtsansprü-i
chen im Sinne von Art. 260 Sch. K. G. dem Konkursamt Unterstrass-Zürich'
schriftlich einzureichen, ansonst Verzicht angenommen wird.

Kt Basel-Stadt Konkursamt Basel-Sladl <71)

Gemeinschuldnerin: Frau Conrath-Aeschbach', Emma, Basel.
Anfechtuhgsfrist: Innert 10 Tagen.

Kt St. Gallen ' Konkursaml Werdenberg in Buchs (72)
Gemeinschuldner: Zogg-Rohrer, Ulrich, Obstweinkelterei, Buchs.
Auflage- und Anfechtungsfrist: Vom 16. bis und mit 25. Januar 1922.

Kt. St. Gallen Konkursaml Gossau in Gossau (73)
Gemeinschuldner: Moser, Albert, Fergerei, Gossau.
Auflage- und Anfechtungsfrist: 9. bis 18. Januar 1922.

Ct. del Tlclno Officio dei faliimenti di Lugano (74)

Failimento: Ditta Alfredo Ernesti, giä in Lugano (cinematografia
ed articoli elettrici).

Data del deposito: 11 gennaio 1922.
Termine per le opposizioni: Entro 10 giorni.

Ct. de Geneve Office des failliles de Genboe (75)
Faillie: Sociöte Elcctro-Chimique du Löman, S. A.,

«SELSA», ayant son siege preeödemment ä Lausanne, actuellement ä Geneve,
Rue du Marchö 20.

Dölai pour intenter action en opposition: 10 jours ä dater de cette
publication.

Einstellung des Konkursverfahrens
(B.-G. 230.)

Falls mebt binnen zebn Tagen ein
Gläubiger die Durchführung des
Konkursverfahrens begebrt und für die Kosten
hinreichende Sicherbeit leistet, wird dhs
Verfahren geschlossen.

Suspension de la liquidation
(L. P. 230.)

La failüte sera clöturöe fante par les
cröanciers de rtclamer dans les dix jours
l'application de la procedure en mati&re
de faillite et d'en avencer les frais.

Konkursaml Wiedikon-Zürich (76) JKt. Zürich
Gemeinschuldncr: Renz, Franz, Schuhsohlerei und Pantoffelfabrikant,

württembergischer Staatsbürger, wohnhaft Idaplatz 1, Zürich 3.
Datum der Konkurseröffnung: 27. Dezember 1921.
Datum der Einstellungsverfügung: 4. Januar 1922.
Anfechtungsfrist: 10 Tage, also bis 21. Januar 1922.

Konkursaml Basel-Sladl (77) J

Moor & Weisskopf, Handel in Wein und Spirit
Kt. Basel-Stadt

Gemeinschuldner:
tuosen, St. Johannvorstadt 70, Basel

Datum der Konkurseröffnung durch Verfügung des Zivilgerichtspräsit
denten: 13. Dezember 1921.

Datum der Einstellung mit Verfügung des Dreiergerichts: 6. Januar 1922
mangels Aktiven.

Einspruchsfrist: Bis 21. Januar 1922.

Schluss des Konkursverfahrens — Clöture de la faillite
(B.-G. 268.) (L. P. 268.)

Ct. de Genöve Office des faillites de Geneve (78/9)
Faillis:
Guye, William, industriel, Rue Jean-Charles 3.
Sociötö Anonyme des Ateliers de Constructions ni6t

caniquesLeseaze, en liquidation, ä Carouge.
Date de la clöturc: 6 janvier 1922.

Konkursstelgerungen — Vente aux enchöres publlques aprös faillite
(B.-G. 257.) (L. P. 257.)

Ct. de Berne Office des failliles du dislricl de Porrentrug (80)

Vente d'immeubles.
Le lundi 13 fövrier 1922, dös les 214 heures aprös-midi ä l'hötel du Cheval

Blanc ä Porrentruy, il sera proeödö ä la vente aux enchöres publiques des im-
meubles döcrits ci-aprös, expropriös sur dame Ernestine nöe Köhler, fille
d'Antoine et de Henriette Verdat, propriötaire, veuve de Jules Tondeur,
en son yivant agent d'assurances, ;\ Porrentruy, et dame Gressot, Hen-
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r i e 11 e, nee Tondeur, epousc de Gustave Gressot, industriel, aussi a Por-
rent-ruy, savoir:

Ban de Porrentruy:
A 2069, Route de Courtedoux, habitation, 75,000 est cad., assise 1 a

59 m2, 1750 est. ead.; 2058 g, Route de Courtedoux, ais. passage, 1 a 44 m2,
1150 est. cad.; 2070, Route de Courtedoux, ais. jardin, 13 a 83 m2, 14,110
est. cad.; 2037, 2037 a, Rue Tavannes, jardin, 8 a 19 m2, 8190 est. cad.; totaux:
24 a 5 m2, 100,200 est. cad.

Date du d6p6t du cahier des charges k l'office: 2 fevrier 1922.
Les creaneiers hypothecates et autres int6ress6s sont somm6s de pro-

duire ä l'office des faillites dans le delai de vingt jours leurs droits sur lesdits
immcubles, notamment leurs reclamations en capital, int6r6ts et frais, faute
de quoi ils seront exclns de la r6partition pour autant que leurs droits ne sont
pas constates par les registres publies.

Kt. Basel-Stadt (81)Belreibungsainl Basel-Sladt

Rückruf einer Grundstück-Versteigerung.
Die auf Donnerstag, den 19. Januar 1922 angesetzte Versteigerung des

dem Glaser-Grieder, Heinrich, von Binningen, gehörenden
Grundstückes, Sektion I, Parzelle 1383®, an der Hüningerstrasse, findet nicht statt.

tiachlassverträoe — Concordats — Concordati

Nachlassstundung und Aufruf sur Forderungseingabe
(L. P. 295 —297 und 300.)

Sursis concordataire et appel aux crtanders
(B.-G. 295-297 et 300.)

Den nachbenannten Schuldnern ist für
die Dauer von zwei Monaten eine Nach-
iassstnndung bewilligt worden.

Die Gläubiger werden autgefordert, ihre
Forderungen in der Eingabetrist beim
Sachwalter einzulegen, unter der Androhung,
dass sie Im Unterlassungsfälle bei den
Verhandlungen Ober den Nacblassvertrag nicht
stimmberechtigt wären.

Eine Gläubigerversammlung ist auf den
unten bierfür bezeichneten Tag einberufen.
Die Akten können während zehn Tagen
vor der Versammlung eingesehen werden.

Les döbiteurs ci-aprös ont obtenu un
sursis concordataire de deux mois.

Les creaneiers sont invites ä produire
leur cröances auprös du commissaire dans
le deiai Qx6 pour les productions, sous
peine d'etre exclus des deliberations
relatives au concordat.

Une assemble des cr6anclers est con.
voquöe pour la date indiqu6e ci-dessous.
Les cr6anciers pcuvent prendre connais-
sance des pieces pendant ies dix lours
qui precedent i'assembiee.

Ct. de Fribourg Office des faillites de l'arr. de la Sarine, ä Fribotirg (89)
Debitriee: Banque Commerciale Fribourgeoise (Freiburger

Handelsbank), k Fribourg.
Dato de l'octxoi du sursis: 7 janvier 1922.
Commissaire: Office des faillites de l'arrondissement de la Sarine, k

Fribourg.
D61ai pour les produetions: 11 f6vrier 1922.
Assemble des creaneiers: Lundi, 6 mars 1922, ä 10 heures, ä la Maison

judiciaire, ä Fribourg.
Examen des pieces: Des le 20 fevrier 1922.

Kt. SchdHhausen Bezirksgericht Schleitlieim (90)

Schuldner: Russenberger, Christ., Sehneidermeister, Schieitheim.
Datum der Stundungsbewilligung: 7. Januar 1922.
Sachwalter: Traugott .Wanner, Betreibungs- und Konkursbeamter,

Schieitheim.
Eingabefrist: Bis und mit 30. Januar 1922.
Gläubigerversammlung: Mittwoch, den 15. Februar 1922, nachmittags

2 Uhr, im Gemeindehaus, in Schieitheim.
Frist zur Einsicht der Akten: Vom 5. Februar 1922 an beim Sachwalter.

Kt. Konkurskreis Wil (82)St. Gallen

Schuldnerin: Firma August Bofinger, Maschinenhandlung, in Wil.
Datum der Bewilligung der Stundung durch Beschluss des Bezirksgerichts

Wil: 5. Januar 1922.
Sachwalter: Emil Lutz, Advokat, in Wil.
Eingabefrist: Bis 4. Februar 1922 beim Sachwalter.
Gläubigerversammlung: Samstag, den 25. Februar 1922, nachmittags 1J4

Uhr, im Hotel «Sehwanen». in Wil.
Frist zur Einsicht der Akten: 10 Tage vor der Versammlung beim

Sachwalter.

Kt. Graubünden Konkurskreis Klosters (91)

Schuldner: Kainersdorfer, J., Coiffeurgeschäft, Klosters-Platz.
Dauer der bewilligten Stundung: Bis zum 15. Februar 1922.
Sachwalter: J. P. Hitz, Konkursbeamter, Klosters.

' Eingabefrist: Innert 20 Tagen seit der Bekanntmachung beim Sachwalter.
Gläubigerversammlung: Samstag, den 4. Februar 1922, nachmittags 2 Uhr,

im Schulhaus Klosters-Plati.
Frist zur Einsicht der Akten: 10 Tage vor der Gläubigerversammlung

beim Betreibungsamt Klosters.

Verlängerung der Nachlassstundung — Prolongation du sursis concordataire
(B.G. 295, Abs. 4.) (L. P. 295, al. 4.)

Proroga della moratorla
(L. E. 295, 4° capoverso.)

Kt Zürich Konkurskreis Zürich (47784)

Das Bezirksgericht Zürich 3. Abteilung hat durch Beschluss vom 21.
Dezember 1921 die den Telephonwerken «Protos» A.-G., Albis-
rieden, bewilligte NachlassStundung um einen Monat, das heisst bis zum
80. Januar 1922, verlängert.

Zürich, den 3. Januar 1922.

Der gerichtlich' bestellte Sachwalter:
Dr. Hellmuth Mittelmann, Limmatquai 34, Zürich 1.

Durch Beschluss vom 3. Januar 1922 hat das Bezirksgericht Zürich 8.
Abteilung die der A. EL Boller & Cie. A. G., chemische Produkte, Lintb-
eechergasse 15, in Zürich 1, erteilte Nachlassstundung um einen Monat, d.h.
bis zum 28. Januar 1922 verlängert.

Zürich, den 6. Januar 1922.

Der gerichtlich bestellte Sachwalter: C. Hafner, Rechteanwalt.

Ct. del Ticlno Prclura di Bcllinzona (93)

La pretura di Bellinzona oon decrcto odierno ha prorogato di quindici
giorni la moratoria concessa, in vista di concordato, alia R e, L u e i a, nego-
ziante, in Bellinzona, il giorno 8 novembre 1921.

Ct. de Geneve District de Geneve (85)
Par jugement du 6 janvier 1922, le tribunal a prorogö de deux mois le

sursis concordataire accorde le 21 novembre 1921 ä Roubaud, Eugene,
fonderie, Rue de Vuachc, ä Geneve.

L'assemblee des creaneiers est renvoyee au Mardi, 7 mars 1922, ä 10

heures, et aura lieu on salle des assemblees de faillites, Taconnerie 7, k
Genöve.

Le commissaire au sursis: F. Lecoultre.

Ysrtiidlang über des Nachlassvertrag — Diliberatiea sur l'bamologalioo do concordat

(R-G. 304 und 317.) (L. P. 304 et 317.)

Die Gläubiger können ihre Einwendungen

gegen den Nachiassvertrag in der
Verhandlung anbringen.

Kt. Bern

Les opposants au concordat peuvent
se presenter ä ('audience pour faire vaioir
ieurs moyens d'opposition.

(83)Gericlüspräsidenl II von Biel
als erstinstanzlicher Nachlassrichter

Schuldner: Berberat & Hänggi, au Drapeau Am6ricain, CollOge-
gasse 17, Biel.

Tag, Stunde und Ort der Verhandlung: Samstag, den 14. Januar 1922,
vormittags 10 Uhr, vor Richteramt I Biel, im Amthaus an der Spitalstrasse.

Kt. Bern Gerichtspräsident von Trachsetwald
als erstinstanzlicher Nachtassrichter

(92)

Nachlassscliuldneriunen: Frau Wwe. L e r c h, Lina, geb. Biehsel, und
ihre Kinder Helena, Martha und Kätheli Lerch, im Oberdorf zu
Huttwii, als Erbinnen des Inhabers der Firma Otto Lerch, Bazar Huttwil.

Verhandlungstermin: Samstag, den 21. Januar 1922, vormittags 10 Uhr,
im Schloss Trachselwald.

Handelsregister — Registre de commerce — Registro di commercio

I. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale

Zürich — Zurich — Zurigo

Farben und andere chemisch-technische Produkte
u s w. — 1922. 9. Januar. Unter der Firma Wilbra Aktiengesellschaft (Wilbra
Societe Anonyme) (Wilbra Societä Anonima) (Wilbra Limited), hat sich mit
Sitz in Zürich und auf unbestimmte Dauer am 5. Januar 1922 eine
Aktiengesellschaft gebildet. Ihr Zweck ist: 1. Handel in Farben und andern
chemisch-technischen Produkten; 2. alle mit den vorstehend bezeichneten
Gesellschaftszwecken direkt oder indirekt verbundenen Geschäfte. Das
Aktienkapital beträgt Fr. 100,000 (hunderttausend Franken), eingeteilt in 100
auf den Nameu lautende Aktien zu je Fr. 1000. An Stelle der Aktien können
Zertifikate auf eine oder mehrere Aktien lautend ausgegeben werden. Die
Uebertragung von Aktien wird von der Gesellschaft nur dann als gültig
anerkannt, wenn sie auf der Aktie, bzw. dem Zertifikat durch Indossament
vorgemerkt und der Gesellschaft mit eingeschriebenem Brief zur Kenntnis
gebracht wird. Die Einladungen zu den Generalversammlungen erfolgen durch
eingeschriebenen Brief an die im Aktionärregister eingetragenen Personen;
die gesetzlich geforderten Publikationen der Gesellschaft- geschehen im
Schweizerischen Handelsamtsblatt. Die Organe der Gesellschaft sind: die
Generalversammlung, ein Verwaltungsrat von 1—5 Mitgliedern, allfällige
Direktoren und die Kontrollstelle. Der Venvaltungsrat vertritt die Gesellschaft
nach aussen. Die Generalversammlung bezeichnet diejenigen Personen,
welche befugt sein sollen, für die Gesellschaft rechtsverbindlich zu zeiehnen;
sie setzt auch die Art und Form der Zeichnung fest. Der Verwaltungsrat
besteht aus: Dr. jur. Ludwig Peyer-Reinhart, Rechtsanwalt, von Schaffhausen,
in Küsnacht bei Zürich, Präsident; Max Hilbert, Kaufmann, deutscher
Staatsangehöriger, in Zürich 6, Delegierter, und Fritz Pfister, Kaufmann, von
Zürich, in Zürich G. Der Präsident und der Delegierte führen Einzelunterschrift.

Geschäftslokal:'C'laiisiusstrasse 1, Zürich 6.

Bern — Berne — Berna

Bureau Bern

Prämienobligationen. — 1922. 9. Januar. Die Firma Jenzer & Co.,
Handel mit Prämienobligationen, in Bern (S. H. A. B. Nr. 121 vom 12. Mai
1921, Seite 961), hat sich aufgelöst und ist nach durchgeführter Liquidation
erlosehen.

9. Januar. Die Firma Schwöb & Cie. Leinenweberei Bern, mit Sitz in
Bern (S. H. A. B. Nr. 276 vom 24. November 1917, Seite 1850), erteilt
Einzelprokuren an: Johann Christoph Elmer, von Matt (Glarus), und Georges Levy,
französischer Staatsangehöriger, beide in Bern.

9. Januar. Die Aufsichtskommission des Bermschen historischen Museums,
mit Sitz in Bern (S. H. A.B. Nr. 3 vom 5. Januar 1917, Seite 18), hat in ihrer
Sitzung vom 2. Dezember 1921 zu ihrem Vizepräsidenten ernannt: Dr. Paul
Guggisberg, von Belp, städtischer Finanzdirektor, in Bern. Dr. Guggisberg ist
als Vizepräsident zeichnungsberechtigt kollektiv mit dem Präsidenten oder
Sekretär.

Kaffee- und Speisehalle. — 10. Januar. Inhaber der Firma
Geiger-Blaser, in Bern, ist Heinrich Geiger allie Blaser, deutscher
Staatsangehöriger, in Bern. Kaffee- und Speisehalle. Aarbergergasse 22.

.Uhren und Ketten. — 10. Januar. Die Firma W. Türler, Spezial-
haus für Uhren und Ketten, in Bern (S. H. A. B. Nr. 241 vom 10. Oktober 1918,
Seite 1602 und dortige Verweisungen), erteilt Einzelprokura an Walter Golbs,
deutscher Staatsangehöriger, in Bern.

Industrieabfälle. — 10. Januar. Die Firma Joh. Glauser, Handel
mit Industrieabfällen, in Niederwangen (S. H. A. B. Nr. 211 vom 8 September
1916, Seite 1381), ist infolge teilweiser Aufgabe des Geschäfts erloschen.

Bureau de Saigneidgier (district des Franches-Monlagnes)

6 janvier. Maison de vacances du Noirmont, au Noirmont (F. o. s. du c.
du 10 mars 1904, n° 98, page 389). Ensuite du d6c6s de Francois Citherlet,
cur6 au Noirmont, president du comitö, ce dernier a d6sign6 ä sa place
comme membre et comme president, Emile Besan$on, de St-Ursanne, cur6
au Noirmont. La soci6t6 est representee vis-ä-vis des tiers par la signature
collective du president, Mr. Besan$on, et du secr6taire-caissier, d6jä inscrit.

i La signature de Mr. Citherlet est eteinte et radiee. ' /
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Merccrie, ö p i c e r i e, poteric, etc. — 7 janvier. La raison
Aubry-Maitre, ä Montfaucon, mercerie, öpiccrie, poterie et verroterie (F. o. s.
du c. du 18 avril 1885), est radiöe par suite de cessation de commerce.

Epicerie, mereerie, vins, etc. etc. — 7 janvier. Le chef
de la maison Löon Aubry, ä Montfaueoii, est Leon Aubry, fils de Joseph,
negotiant, de Montfaucon, y domicilie. Epicerie, mercerie, poterie, verroterie,
quincaiileric, tissus et chaussures, chapellerie, vemis et eoulenrs, vins
em gros.

Bureau Thun

Lichtspieltheater. — 7. Januar. Die unter der Firma Karl Wun-
deriin, in T h u n, bestehende Zweigniederlassung (S. H. A. B.
Nr. 249 vom 10. Oktober 1921, Seite 1902), der Firma «Karl Wunderlin»,
in Basel, wird infolge Erlöschens der Hauptniederlassung in Basel, vou
Amtes wegen gestrichen.

Zug — Zoug — Zugo

Massenartikel, Zieh- und Stanz Werkzeuge, Apparate,
Klein masch inen. — 1922. 7. Januar. Die Kollcktivgcsellschaft

unter der Finna Thomen, Schenker & Cie., Fabrikation von Massenartikeln,
Zieh- und Stanzwerkzeugen, in Zug (S. H. A. B. Nr. 110 vom 28. April 1921,
Seite 857), hat sich aufgelöst; die Firma ist nach beendigter Liquidation
erloschen. Aktiven lind Passiven gehen über an die Kommanditgesellschaft
unter der Firma «Thomen & Cie.».

Eduard Thomen, von Gelterkiuden (Basel-Land), Oskar Siegfried, von
Zürich, Jules Schenkcr, von Dänikon (Solothurn), und David Wollenmann,
von Meienberg (Aargau), alle wohnhaft in Zug, haben unter der Firma
Thomen & Cie., in Zug, eine Kommanditgesellschaft eingegangen, welche
mit dem 15. Oktober 1921 begonnen und Aktiven und Passiven der
erloschenen Kollektivgesellschaft «Thomen, Schenker & Cie.» übernommen hat.
Eduard Thomen ist unbeschränkt haftender Gesellschafter, Oskar Siegfried
und Jules Schenker sind Kommanditäre mit dem Betrage von je fünftausend

Franken (Fr. 5000), David Wollcnmann ist Kominanditär mit dem
Betrage von fünfzehntausend Franken (Fr. 15,000). Die Firma erteilt
Einzelprokura an den Kominanditär Oskar Siegfried. Fabrikation von
Massenartikeln. Zieh- und Stanzwerkzeugen. Apparaten und Kleinmaschinen.

Solothurn — Sol eure — Soletta
Bureau Ollen-Gösgen

M e r c e r i e w ar e n. — 1922. 6. Januar. Inhaber der Firma Peter Chia-
relotto, in Ölten, ist Peter Chiarelotto, von Fonzaso (Bc-lluno. Italien), in
Ölten. Mercericwarcn. Rosengasse 33.

6. Januar. Aus dem Vorstande der Genossenschaft Schweizerisches
Vereinssortiment, in Ölten (S. H. A. B. vom 22. August 1885 und Nr. 31
vom 31. Januar 1921), sind ausgetreten: Karl Bachmann, Präsident; Dr.
Wilhelm Naucr, Ersatzmann, und Dr. Alfred Kober, Ersatzmann; an deren
Stelle sind in den Vorstand gewählt worden: Karl Emil Laug, Buchhändler,
von Kurzrickenbacli (Thurgau), in Bern, Beisitzer; Rudolf Jakob Schürch,
Buchhändler, von Büren zum Hof (Bern), in Zürich, Ersatzmann, und Eugen
Haag, Buchhändler, von Warth (Tliurgan), in Lnzcrn, Ersatzmann. Präsident
ist das bisherige Vorstandsmitglied Bernhard W7epf, Buchhändler, von Müllheim

(Thurgau), in Basel. Die rechtsverbindliche Einzehuiterschrift führen der
Präsident und der Geschäftsführer.

Basel-Stadt — Bäle-Ville — Basilea-Cittä

Chemisek-technische Produkte; Seife npulv er. —
Berichtigung. In de.r Publikation auf Seite 2536 des S. H. A. B. Nr. 320 vom -

81. Dezember 1921, betreffend die Firma Wwe. Stahl-Käs, in Basel, sollte es
als frühere Natur des Geschäftes heissen: Fabrikation chemisch-tcchni-
scher Produkte, Seifenpulver und Pflanzenleime für Maler, Papier- lind
Textilindustrie, nicht wie irrtümlich: Verkauf von Wiener
Möbeln usw.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo

Stickerei. — 1922. 7. Januar-. Berichtigung. In Nr. 2 des
Schweizerischen Handelsamtsblattes vom 4. Januar 1922, Seite 9, ist bei Publikation
der Firma Paul Meyer & Co., Fabrikation von Stickereien, iu St. Gallen W,
zu leseu: unbeschränkt haftender Gesellschafter ist Paul Meyer, statt Max
Meyer.

7. Januar. Sennerei-Gesellschaft Ebnat-Engelburg, Genossenschaft mit
Sitz in E n g elbu r g-G ai s er wal d (S. H. A. B. Nr. 278 vom 25.
November 1916, Seite 1788). Aus dem Vorstand ist der Präsideut Konrad Tanner
jun. und das Mitglied Albert Ackermann ausgeschieden. An deren Stelle
wurden gewählt: als neues Vorstandsmitglied und Präsident: Konrad
Tanner sen., Landwirt, von Herisau, in Engelburg, und als neues Vorstandsmitglied:

Karl Steiner, Landwirt, von Rieden, in Engelburg. Der Präsident
zeichnet kollektiv mit dem Aktuar oder dem Kassier.

7. Januar. Inhaber der Firma Robert Lehmann, Konditorei & Cafö, in
Gossan, ist Robert Lehmann, von St. Gallen W, in Gossau. Konditorei und
Cafe. Hauptstrasse.

Kolonialwaren. — 7. Januar. Inhaber der Firma Albert Böhni-
Aepli, in Gossan, ist Albert Böhni, von Amden, in Gossau. Kolonialwaren.
Bahnhofstrasse.

Schweinemast und Käserei. — 7. Jauuar. Inhaber der Finna
Adolf Kreis, in Niederbüren, ist Adolf Kreis, von Frasnacht (Thurgau), in
Niederbüren. Schweinemast und Käserei. Schcrrhaus-Niederbiircn.

Graubünden — Grisons — Grigioni
1922. 6. Januar. Inhaber der Firma Schlegel, Bäckerei, in Klostcrs-Platz,

ist Audrcas Schlegel, von Azmoos, wohnhaft in Klosters-Piatz. Bäckerei.
Haus Nr. 490. Die Firma erteilt Einzelprokura an Mathias Schlegel senior,
von Azmoos, in Klosters-Platz.

Restaurant. — 6. Januar. Die Firma Dalle Vedove Narciso, Betrieb
des Rostaurants und der Pension Milano, in St. Moritz-Bad, in St. Moritz
(S. H. A. B. Nr. 66 vom 19. Februar 1920, Seite 299), verzeigt als nunmehrige
Geschäftsnatur «Betrieb des Restaurants Gredig», in St. Moritz-Bad.

Wasserinstallationen und Schlosserei. — 7. Januar. Die
Kollcktivgesellschaft «P. Mntzner & Cie.», Wasserinstallationsgcschäft und
Schlosserei, mit Hauptsitz in Chur und Zweigniederlassung in Sils i.E.
(S. H. A. B. Nr. 96 vom 27. April 1914, Seite 714), hat sich aufgelöst. Die
Liquidation wird unter der Firma P. Mutzner & Cie. in Liq. durch den
bestellten Liquidator Emil Camenzind, von Gersau, in Chur, durchgeführt.

7. Januar. Die Firma B. Walter, Apotheker, Apotheke, in Thusis (S. H.
A. B. Nr. 13 vom 17. Januar 1917, Seite 83), ist infolge Wegzuges des
Inhabers erloschen.

Aargau — Argovie — Argovia
Bezirk Aarau

Konditorei-Cafd. — 1922. 9. Januar. Inhaber der Firma Alfred
Hintz, in Aarau, ist Alfred Hintz, von und in Aarau. Konditorei-Cafe. Kro-
aengassc Nr. 8.

Konditorei. — 9. Januar. Inhaber der Firma Ulrich Hintz-Gysi, in
Aarau, ist Ulrich Hintz, von und in Aarau. Konditorei. Laurenzentor-
gasse Nr. 14.

Messerschmied. — 9. Januar. Inhaber der Firma Bruno Schaefer-
Engel, in Aarau, ist Bruno Schasfer-Engel, von und in Aarau. Messerschmied.
Vordere Vorstadt.

Metzgerei und Wursterei. — 9. Januar. Inhaber der Firma
Otto Vcegeli-Aebersold, in Aarau, ist Otto Vcegeli-Aebersold, von Herbligen
(Bern), in Aarau. Metzgerei und Wursterei. Jurastrasse Nr. 4.

Bezirk Baden

Qu e 11 e n pr o d u k t e Pastillen, pharmazeutische Prä*
parate. — 9. Januar. x\us dem Verwaltungsrate der «Thermae A.-G.», in
Baden (S. H. A. B. 1921, Seite 1244), ist David Francey ausgeschieden und.
damit seine Einzcluntersclirift als Delegierter des Verwaltungsrates
erloschen.

Glas, Porzellan, Spezereien usw. — 9. Jauuar. Die Firma
J. A. lselin, Kristall, Porzellan, Glas und Steingut, Spezerei- und Bürsten*
warenbandlung, in Baden (S. H. A. B. 1883. Seite 185), ist infolge Todes des
Inhabers erloschen.

Bezirk Bremgarten
Notariat und Geschäftsbureau. — 9. Januar. Der Inhaber

der Firma Josef Bocbsler, in Bremgarten (S. H. A. B. 1891, Seite 137). ist
Bürger von Bremgarten und nicht mehr von Oberwil.

Käse und Butter. — 9. Januar. Die Firma Albert Winkler, Käse*
und Butterhandlung, in Bremgarten (S. H. A. B. 1921, Seite 184), ist infolge
Wegzuges des Inhabers erloschen.

Bezirk Brugg
Spezereien. — 9. Januar. Inhaber der Firma Hans Keller-Haus, in

Hottwil, ist IJans Keller, von und in Hottwil. Spezereihandel. Geschäftslokal:

Nr. 72.
9. Januar. Die Firma Wilhelm Bollag, Viehhändler, in Brugg (S. H. A. B.

1892, Seite 578), ist infolge Aufgabe des Geschäftes erlosehen.

Ziegeleimasehinen. — 9. Januar. Die Firma Karl Ruetz, Zie-
gelcimaschinen, in Brugg (S. H. A. B. 1914. Seite 59G), ist infolge Wegzugs
des Inhabers erloschen.

Bezirk Kulm
6. Januar. Die Firma Spar- & Kreditkasse Subrental, in Schottland (S. H.

A. B. 1921, Seite 1244), erteilt Einzelprokura an Reinhard Hanri. von und in
Hirsch thai.

Bezirk Lenzburg
7. Januar. Die Finna Hydraulische Kalkfabrik Holderbank-Wildegg, in

Holderbank (S. H. A. B. 1921, Seite 1244), erteilt Kollektivprokura an Gottlieb
Wächter, von Münthal, in Holderliank. Die Kollektivprokura des Frauz Esch*
mann ist erloschen.

Steingut, Porzellan, Glas waren. — 7. Januar. In der Firma
Willener, Rupp & Cie., in Lenzburg (S. H. A. B. 1921, Seite 435), ist folgende
Acndening eingetreten. Das Koninianditkapital des Carl Hagenbuch-Wiirten-
bergor hat sich von Fr. 100,000 auf Fr. 50,000 reduziert.

Bezirk Rheinfeldcn

.7- Januar. Inhaber der Firma Josef Gut, Maurermeister, in Möhlin, ist
Josef Gut-Urben, von Minnpf, in Möhlin. Maurergeschäft Bahnhofstrasse.

Maurermeister. — 7. Januar. Inhaber der Firma Josef Waldmeier,
in Möhlin, ist Josef Waldmcier, von und in Möhlin. Maurermeister. Haus
Nr. 287.

S p c z e r e i h a n d 1 u n g und Sattlerei. — 7. Januar. Inhaber der
Firma Eugen Stalder, in Möhlin, ist Engen Stabler, Negoziant und Sattler, von
Magdcn, in Möhlin. Spezercihandlung und Sattlerei. Mitteldorf Nr. 301.

Laud Wirtschaft und Viehzucht. — 7. Januar. Die Firma
Frau Margaretha Rosskopf, Landwirtschaftsbetrieb und Viehzucht, in Rhein*
feldc.n (S. H.A.B. 1910, Seite 1727), ist inFolge Verzichts der Inhaberin auf
die Eintragung erloschen.

Tessin — Tessin — Ticino
Ulficio d'Aquarossa

Servizio Antomobilistico. — 1922. 7 gennaio. Proprietario
della ditto Greste Piazza, in Olivone, e Oreste Piazza fu Ing. Arnoldo, da
ed in Olivone. Servizio Antomobilistico Acqnarossa-Disentis.

Ulficio di Bellinzona
C o n c i m i - c h i m c i. — 7 geimaio. Titolare della ditta Scherer

Giuseppe, in Giubiasco, e Giuseppe Scherer fu Leone, di Meggen (Lucerna),
doinieiliato in Giubiasco. Concirai-chimici e prodotli agricoli.

Ullicio di Lugano
9 gennaio. La societä anonima Societä Finanziaria Imniobiliare, in Ln*

g a n o (F. u. s. di c. n° 129 del 21 maggio 1920, pag. 954 e precedenii) nell"- as-
semblea generale straordiuaria degli azionisti del 28 diccmbre 192t, ha deciso
di trasportare la sede soeiale da Lugano a Rovello di Savosa, modifi-
eando in tale senso l'art. 4 degli statuti sociali.

9 gennaio. La societä cooperativa Cooperativa Sindacale Calzolai, in
Lugano (F. Ii. s. di c. n° 300 del 26 novembre 1920, pag. 2244), vienc canecllata
d'ufficio in segnito a falliinento decrctato dalla pretura di Lugano-Cittä in
data 9 gennaio 1922.

Mode. — 9 geunaio. La ditta Coniugi Leoni-Taglioretti, in Lugano
(F. u. s. di c. n° 64 del 20 febbraio 1902, pag. 253 e preeedente), viene can-
cellata d'ufficio in seguito a fallimento decretato dalla pretura di Lugano-
Cittä in data 3 gennaio 1922.

Neuenburg — Neuehätel — Neuchätel
Bureau de Cernier (district du Val-de-Ruz)

Articles en tons genres, dbnrees coloniales. —
1922. 3 janvier. La raison Montandon-Schenk, vente et achat d'articlcs cu tous
genres, dcnrccs coloniales, ä Cernier (F. o. s. du c. du 13 avril 1920, n° 94,
page 683), est radiöe ensuite de renonciation du titulaire.

Bureau de Motiers (district du Val-de-Travers)
5 janvier. La societe anonyme Sociöto Immobiliere de Travers, ä Travers

(F. o. s. du c. des 4 juillet 1902, page 1022, et 4 aoüt 1905, n° 321, page 1282),
a, dans son asscmblee generale du 13 novembre 1920 decide de rembourser
fr. 35 ä cbaque action. Le fonds social so trouve ainsi reduit ä fr. 19,500
(dix-neuf millc cinq cents francs), divise en 300 actions de fr. 65 chacune.

Genf — Genfeve — Giuevra
1922. 7 janvier. Suivant procös-verbal dresse par M° Poncet, notaire,

ä Geneve, le 29 döcembre 1921, la soeiötö anonyme «Parfumerie Osme S. A.»,
ayant son si&ge aux E a u x - V i v e s (F. o. s. du c. du 23 juin 1920, page
1191), a prononce sa dissolution et sa mise en liquidation qui sera operle
sous la raison sociale: Parfumerie Osmö S. A. en liquidation, par Robert
Grandjean, aucien directcur de bauque, de et ä Geneve, auquel tous pouvoirs
ont 6t6 conföres ä cet effet-.
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Marken — Marques — Marche
Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Mr. 50937. — 29. November 1921, 8 Uhr..
G. H. Fischer, Zünd- & Fettwarenfabrik Fehraitorf, Fabrikation,

Fehraitorf (Zürich, Schweiz).

Holz- und Kohlenanzünder aus Harz.

..PHÖNIX"
(Erneuerung der Nr. 13735).

M° 50938. — 7 decembre 1921, 8 h.

Rode-Stucky, fabrication,
Genfeve (Suisse).

Accessoires pour cycles, motocycles et automobiles.

o
BT" 50939. — 8 dfecembre 1921, 8 h.

Victory-Kidder Printing Machine Co., Limited, fabrication,
Birkenhead (Grande-Bretagne).

Machines de tous genres et parties de machines, sauf les machines agricoles.

Xft
Mr. 50940. — 10. Dezember 1921, 8 Uhr.

Vereinigte Seifenfabriken Stuttgart, Fabrikation und Handel,
Stuttgart-UntertUrkheim (Deutsehland).

Parfümerien, kosmetische Mittel, ätherische Oele, Seifen, Wasch- und Bleichmittel,

Farbzusätze zur Wäsche, Fleckenvertilgungsmittel, Putz- und Polier¬
mittel für Metall, Glas und Holz, Schleifmittel.

Olivares
Kr. 50941. — 9. Dezember 1921, 12 Uhr.

E. Mettler-Müller A. G., Fabrikation,
Rorschach (Schweiz).

Nähfaden.

Ufr. 50943. — 10. Dezember 1921, 8 Uhr.

Wilhelm Koreska, Fabrikation,
Wien (Oesterreich).

Papier ttnd Papierwaren aller Art, auch chemische Papiere.

K0RESK1N
Ufr. 50943. — 10. Dezember 1921, 8 Uhr.

Vereinigte Seifenfabriken Stuttgart, Fabrikation und Handel,
Stuttgart-Untertürkhelm (Deutschland).

Toiletteseifen.

W
Hahn im Korb"

M° 50944. — 10 dfccembrc 1921, 8 h.

Waldes & Co. Inc., fabrication,
New-York (E.-U. d'Ainferique).

Boutons ä pression et agrafes pour jupes.

armon%
(Transmission avec extension d'emploi du n° 48224 de Federal Snap Fastener

Corporation ,• New-York).

J!» 50945. — 10 dfecembre 1921, S h.

Waldes & Co. Inc., fabrication,
New-York (E.-U. d'Amörique).

Boutons ä pression et agrafes pour jupes.

c7winiti
(Transmission avec extension d'emploi du n° 48225 de Federal Snap Fastener

Corporation, New-York).

Mr. 50946. — 12. Dezember 1921, 17 Uhr.

Aktiengesellschaft vorm. 0. Brandenberger, Metall-Giesserei
und Hüttenprodukte, Fabrikation,

Zürich (Schweiz).

Metall- und Oelzerstäuber und deren Installationen.

OBRAND
Mr. 50947. — 12. Dezember 1921, 10 Uhr.

S. Lindauer & Cie., Fabrikation,
Cannstatt (Deutschland).

Korsetts.

Mercedes
Mr. 50948. — 12. Dezember 1921, 8 Uhr.

Georg Fey & Co.;-•Fabrikation,
St. Margrethen (Schweiz).

Lacke und Farben.

Alpolin
M° 50949. — 12 dfecembre 1921, 8 h.

Fabrique du Pare S.A., fabrication,
La Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres, parties de montres, gtuis et leurs emballages.

F.R.
M° 50950. — 12 dfecembre 1921, 8 h.

Fabrique du Pare S.A., fabrication,
La Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres, parties de montres, £tuis et leurs emballages.

a**ao<^ F.R. <

Mr. 50951. — 13. Dezember 1921, 8 Uhr.

A. Duss-Jung, vormals J. Knüsel, Handel,
Luzern (Schweiz).

Speiseöl.

1
I

Feinstes Tafelöl zu Salat u Mayonnaise
tum Kochen. Broten, Bachen u. zu Fntüren

Von Chefs erster Höfels empföhlen.
A. DUSS -JUNO, EPICERIE FINE. LUZERN

AIU.UUUU U,(JMU.UUVWU.UU.IK



II. I. 1922 N° 8 — 6S

Nr. 50952. —. 13. Dezember 1921, 8 Uhr.

Heisingborgs Gummifabriks Aktiebolag, Fabrikation,
Hälsingborg (Schweden).

Gummischuhe, Uebei-chuhe, Turusehuhe, Seglerschuhe, Gummibälle, Gummi-
spiclzeuge, Lawntennisbälle, Guiiimiabsätzc, Gummisohlen, Mälzerschuhsohlen, •

Gunnaiwülste für Mä'jerschuho, Gummiringe, Gummischnüre, Gummibänder,
Gummischlänche, Ginomiplatten, Gummiriemen, Gummimatten, Bremsbacken,
Gummipackungen, Siebplatten, Fensterdichtungen. Gummi-Gassäcke, Gummi-
Vcnlilc, Radüberzügi, Gummiröhre, Pedalgummi, Radreifen, Gummistock-
zwingen, Gcmmi-Walzcn, Wagen-Gummi, massive Autoreifen, pneumatische
Autoreifen mit Innerschläuchcn, pneumatische Radreifen mit Innerschläuchen,
pneumatische Motorradreifen mit Innerschläuchen, Huf-Bufferts, Billard-
Banden, Luftmatratzen, Luftkissen, Eisbeutel aus Gummi oder gummiertem
Stoff, Fussball-Blascn, gummierte Stoffe aller Art, Ebonit- und Hartgummi-
waren und andere Gummiartikel, Gummischwämmc, Saughütchen, technische

und chirurgische Gummiwaren.

TRETORN

N° 50953. — 14 döcembre 1921, 8 h.

N. Frossard, fabrication et commerce,
Eaux-Vives (Genöve, Suisse).

Poudre (produit diötötique).

Baeilaetöl Pasteau
N° 50954. — 14 döcembre 1921, 8 h.

N. Frossard, fabrication et .commerce,
Eaux-Vives (Genöve, Suisse).

Comprimös (produit diötötique).

PRESOL
Ufr. 50955. 14. Dezember 1921, 8 Uhr.

Industrialisierungs-Aktiengeselischaft (Industrialisation
Societe Anonyme), Handel,

Zürich (Schweiz).

Flüssiger Knorpelextrakt.

E2l
N° 50956. — 14 döcembre 1921, 8 h.

Louis Baehler, fabrication,
La Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres, parties de montres et ötuls.

(Ronouvellement avec extension d'emploi du n° 42200).

Nr. 50957. — 14. Dezember '1921, 8 Uhr.

Alfred Rosenstiel, Fabrikation,
Zürich (Schweiz).

Büstenhalter.

^(arque
deposöe

N° 50958. — 14 döcembre 1921, 8 h.

Dr. Emile Zwicky-Recordon, fabrication,
Lausanne (Suisse).

Slrop pectoral.
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Nr. 50959. — 14. Dezember 1921, 8 Uhr.

Aspasia A. G. Seifen- & Parfumeriefabrik, Fabrikation,
Winterthur (Schweiz).

Haushaltungs- und Toiletteseifen, Waschmittel und Parfümeriea jeder Art.

WARClUE oe FABR1QU6

(Uebertragung mit Gebrauchsausdehnimg der • Nr. 14158 von 0,- BucKnwuT
& CSe., Winterthur).

Nr. 50960. — 20. Dezember 1921, 10 Uhr.

Frau E. Kunz-Iseli, Fabrikation,
Interlaken (Schweiz).

Schuhcreme.

PROSPER©
(Uebertragung der Nr. 49393 von Fr. Blesi, Interlaken);

Nr. 50961. — 21. Dezember 1921, 16 Uhr.

Wilhelm F. K o c h, Handel,
Bern (Schweiz).

Textilwaren aller Art, Papierwaren und Cartonnagen, Parfümerie, kosmetische
Präparate, Schuhwaren, Photorahmen, Holz- und Lederwaren und Bijouterie^

waren.

Reebond
Nr. 50962. — 21. Dezember 1921, 16 Uhr.

Wilhelm F.Koch, Handel,
Bern (Schweiz).

Metallwaren, Haushaltungsartikel, Beleuchtungsartikel, Korbwaren, Möbel,
Glaswaren und Keramik.

Waterfall
Nr. 50963. — 23. Dezember 1921, 8 Uhr.

* Wolo A.-G., Fabrikation,
Zürich (Schweiz).

Therapeutisches Präparat.

Lohlannin
Vollzug des Fabrikgesetzes

Das eidgenössisehe Volkswirtschaftsdepartement, gestützt auf Art. 41
des Fabrikgesetzes vom 18. Juni 1914/27. Juni 1919, sowie auf Art. 136 und
137 der Vollzugsverordnung vom 3. Oktober 1919, nach Anhörung der
eidgenössischen Fabrikkommission,

verfügt:
I. Die abgeänderte Normalarbeitswoche (Art 41 des Fabrikgesetzes) wird,

und zwar in nachbezeichnetem Umfange, bewilligt:
1. für die Nachstickerei, Näherei imd Schcrlerei von Stickereiware, 52 Stunden

bis Ende März 1922;
2. für die Handmaschinenstickcrci, 52 Stunden für das Jahr 1922.

Die Vorschriften über die Zeitkontrolle bleiben vorbehalten.
II. Die Gesuche folgender beruflicher Verbände werden, weil den

Voraussetzungen von Art. 41 des Gesetzes nicht entsprechend, abgelehnt:
1. Ostschweizerische Ausrüstervereinigung und sieben mitunterzeichnende

Verbände, soweit die Gesuchstellung andere, als die oben in Ziffer I, 1,
genannten Arbeiten umfasst; •

2. Verband schweizerischer Lorraine-Fabrikanten;
3. schweizerischer Wirkerei-Verein;
4. schweizerischer Schrcinermeister- und Möbelfabrikanten-Verband;
5. Föderation romande des maitres menuisiers, öbönistes, menuisiers-char-

pentiere et parqueteurs.
Vorbehalten bleibt die Erteilung von Bewilligungen für einzelne Fabrikeu,

die den vom Gesetze geforderten Nachweis zwingender Gründe leisten.
Bern, den 9. Januar 1922. (V 19*)

Eidg. Volkswirtschaftsdepartement:
Schulthess.

*

Execution de la loi sur les fabriques
Le Departement födöral de l'economie publique, vu l'article 41 de la loi

sur le travail dans les fabriques du 18 juin 1914/27 juin 1919, ainsi que les
articles 136 et 137 de l'ordonnance d'exöcntion du 3 oetobre 1919, et la
commission föderale des fabriques entendue,

ar r 61e :

I. La modification de la semaine normale de travail selon l'article 41 prö-
citö, est autorisöe pour les industries et dans la mesure ci-aprös indiquöes:

1. raccommodage, couture et riflage des broderies, 52 heures jusqu'k fin
mars prochain;

2. broderie au mötier ä main, 5"2 heures pour l'annöe courante.
Les prescriptions sur le contröle des heures de travail sont et dorueuront

röservöes.
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II. Sont rejetöes, parce que ne röpondant pas aux conditions de l'art. 41
gröcitö, les demandes des groupements professionnels ci-aprös dösignös:

1. Ostschweizerische Ausrüstervereinigung et sept groupements cosigna-
taires, en tant que la demande vise d'autres travaux que ceux qui sont
spöcifiös ci-dessus dans l'art. Ier, n° 1;

2. Verband schweizerischer Lorraine-Fabrikanten;
3. Schweizerischer Wirkerei-Verein;
4. Födöration suisse des maitres menuisiers et fahricants de meubles;
ß. Födöration romande des maitres menuisiers, öbönistes, menuisiers-char-

pentiers et parqueteurs.
Reste röservö l'octroi de permis individuels aux ötahlissements qui four-

niront aux termes de la loi la preuve de raisons impörieuses. (V 202)

B e r n e, le 9 janvier 1922.
Döpartement födöral de l'öconomie publique:

Schulthess.

Esecuzione della legge sul lavoro nelle fabbriche
II Dipartimento föderale dell'economia puhblica, visto l'art. 41 della

legge sul lavoro nelle fabbriche del 18 giugno 1914/27 giugno 1919 e gli
art. 136 e 137 del regolamento sul lavoro nelle fabbriche del 3 ottohre 1919,
o sentito il parere della eommissione federale delle fabbriche,

dispone:
I. La modifieazione della settimana normale di lavoro (art 41 della legge

sul lavoro nelle fabbriche) vien consentita nella misura seguente:
1. ripassatura, cucitura e ritaglio dei ricami, 52 ore fino a tutto marzo 1922;
2. industria dei ricami sulle macchine a mano, 52 ore per tutto l'anno 1922.

Restano riservate le prescrizioni sul controlio dellc ore.
n. Vengono respinte, poichö non corrispondenti alle condizioni previste

dall' art. 41 della legge, le domandc delle seguenti associazioni professional!:
1. Ostschweizerische Ausrüstervereinigung e sete altri gruppi confirmatari,

in quanto la domanda preveda degli altri lavori che non siano quelli
menzionati all' art I, n° 1, qui sopra;

2. Verhand schweizerischer Lorraine-Fabrikanten;
3. Schweizerischer Wirkerei-Verein;
4. Föderation suisse des maitres menuisiers et fahricants de mcuhles;
6. Föderation romande des maitres menuisiers, öbönistes, menuisiers-char-

pentiers et parqueteurs.
Resta riservata la concessione di permessi individuali agli stahilimenti che

forniranno ai termini della legge la prova di motivi imperiosi. (V 21s)

B e r n a, 9 gennaio 1922.
II Dipartimento föderale dell' economia pubblica:

Schul thesä.

Societe Immobiliere du Midi
Les dölegataires de l'emprunt de fr. 220,000 de la Sociötö Immobiliere du

Vidi, sont convoquös pour le jeudi, 26 janvier courant, ä 2 beures de l'aprös-
midi, au bureau du directeur de la Caisse Populaire d'Epargne et de Crödit
i Lausanne, avec l'ordre du jour suivant:

Prolongation de l'öcheance de l'emprunt de 5 ans, soit jusqu'au 1er fö-
VTier 1927.

Elövation du taux de l'intöret ä 6 %. (V 15')
Le conseil d'administration de la sociötö döbitrice.

L'ötahlissement görant de la grosse:
Caisse Populaire d'Epargpe et de Crödit.

Le directeur: J. Martin.

Emprunt Louis-Alphonse Forney
Lcs dölegataires de l'emprunt de fr. 180,000 de Monsieur Louis Forney

sont convoquös pour le vendredi, 27 janvier courant, ä 2 heures de l'aprös-midi,
au bureau du directeur de la Caisse Populaire d'Epargne et de Crödit ä
Lausanne, avec l'ordre du jour suivant:

Prolongation de l'öchöance de l'emprunt de 5 ans, soit jusqu'au 1er fö-
vrier 1927.

Elövation du taux de l'interöt ä 6 %. (V 16')
Le dehiteur: Louis-Alphonse Forney.
L'ötablisscment görant de la grosse:

Caisse Populaire d'Epargne et de Crödit.
Le directeur: J. Martin.

Emprunt Gustave Henrioud
Les delögataires de l'emprunt de fr. 120,000 de Monsieur Gustave

Henrioud sont convoquös pour le mardi, 31 janvier courant, ä 2 heures de l'aprös-
midi, au bureau du directeur de la Caisse Populaire d'Epargne et de Crödit
t Lausanne, avec l'ordre du jour suivant:

Prolongation de l'öcheance de l'emprunt de 5 ans, soit jusqu'au 1er fö-
vrier 1927.

Elövation du taux de l'intöröt ä 6 %. (V 17')
Le debiteur: Gustave Henrioud.

L'ötqblissement gerant de la grosse:
Caisse Populaire d'Epargne et de Crödit

Le directeur: J. Martin.

Banque de Payerne, Comptoir d'escompte et de credit, S.-A., ä Payerne
Döclaration d'insolvabilitö et moratoire.

Le prösident du tribunal du district de Payerne donne avis:
qu'ä son audience du 7 janvier 1922, il a re$u la döclaration

d'insolvabilitö de la Banque de Payerne, Comptoir d'escompte et de crödit, sociötö
anonyme, ayant siege ä Payerne, teile qu'elle est prövue par l'art. 657
ai. 2 C. 0.;

qu'ä la dite audience, sur la requöte de divers creanciers, il a pris les
döcisions suivantes, en conformite de l'art. 657 al.3 C. 0.:

I. La faillite de la Banque de Payerne est ajournöo;
n. La Banque Populaire Suisse, arrondissement de Fribourg, est chargöe

provisoirement de la curatelle de la Banque de Payerne, ä Payerne, et de ses

agences ä Romont et ä Salavaux, avee mission, en vue de la conservation de
l'actif:

a) de signer seulc pour le comptc de la Banque de Payerne;
b) de suspendre tout paiement, sauf autorisation expresse de l'autoritö

de surveillance;
c) do nc recevoir d'autres versements que ccux opörös par des döbiteurs

pour l'acquittcment de leurs dettes en capital et intöröts;
d) de ne traiter aucune nouvelle affaire;
e) de ne faire que les opörations rendues strictemcnt necessaire en evi-

tation de pertes;

f) d'ötahlir le bilan de la sociötö et de faire rapport.
Donnö pour 6tre publiö 2 fois dans la Feuille officielle suisse du comi

merce, la Feuille des avis officiels du canton de Vaud et la Feuille des avis
officiels du canton de Frihourg. (V 18')

Payerne, le 9 janvier 1922. Le prösident: Ferd. Berthoud.

HidiHllu Teil - PA dod oiielle - Parte n iiiie
Ausfuhr von Geldbeträgen aus Oesterreich

(Mitteilung des cidg. Politischen Departements.)

Schweizer, welche nach Oesterreich reisen, werden darauf aufmerksam
gemacht, dass es nach den österreichischen Vorschriften verboten ist, einon
höhern Betrag als 20,000 Kronen aus Oesterreich auszuführen. Zur Kontrolle
ist nicht nur das Zollpcrsonal in Feldkirch, sondern auch das Landeswucher-i
amt Innsbruck ermächtigt.

Diejenigen Personen, wolche nicht-österreichische Währung einführen und
diese Einfuhr durch die österreichischen Grenzorgano in ihrem Pass vormerken
lassen, sind berechtigt, die eingeführten Beträge wieder auszuführen. Handelt
es sich dagegen um die Ausfuhr österreichischer Kronenbeträge von mehr als
20,000 Kronen, so genügt der Vormerk im Passe nicht, sondern es ist zudem
eine Bewilligung seitens der österreichischen Devisen zentrale nötig. Diese
Bewilligung wird jedoch auf Grund der Vormerkung im Passe ohne weiteres
erteilt.

Ungarn — Zollaufgeld
Laut Mitteilung des schweizerischen Generalkonsulats in Budapest ist das

Zollaufgeld für die in den Listen A, B und C nicht aufgeführten Waren1) durch'
eine Verordnung des Finanzministers 7/P. M. 1922 mit Wirkung vom 10. Ja-i '

nuar an auf 1 1,9 0 0 % reduziert worden (bisher 14,900 %).

Vereinigte Staaten — Zolltarif
Nacli einem Bericht aus Washington hat der Präsident der Vereinigten

Staaten einen Gesetzesentwurf unterzeichnet, durch welchen die Gültigkeit
des «Emergency Tariff»') bis zur Inkraftsetzung des neuen allgemeinen Tarifs
verlängert werden soll. Das Finanzkomitee des Senats hat seine Untersuchungen

üher die letztere Vorlage noch nicht abgeschlossen, und der Zeitpunkt
der Diskussion derselben im Senat ist noch nicht bekannt.

* *

Exportation d'argent de l'Autriehe
(Communique du Departement politique federal.)

Lcs citoyens suisses qui voyagent en Autriche sont rendus attentifs au
fait qu'ä teneur des röglements autrichiens, il est interdit d'exporter d'Autriche
une somme supörieure ä 20,000 couronnes. Le contröle est assurö non settlement

par le personnel douanier ä Feldkirch, mais encore par l'Office d'Etat
pour la repression de l'accaparement (Landeswucheraint) ä Innsbruck.

Les personnes qui importent avec elles des inonnaies non autrichiennes et
qui ont pris soin de faire constater cette importation par les Autoritös de la
frontiöre par une annotation sur leur passeport sont autorisees ä reexporter
les sommes importöes.
i Les annotations portees sur les passeports ne suffisent pas, en revauehe,
a l'exportation de sommes en couronnes autrichiennes de plus de 20,000
couronnes et il est nöcessairc de so procurer encore une autorisation spöciale de
la Centrale des devises autrichiennes. Cette autorisation est accordöe sans
autre justification sur le vu des annotations apportees sur un pnsseport par
les Autoritös de la frontiere.

Grande~Bretagne
(Communication de la Division commcrclale de la Legation de Suisse a LonPrcs

du 5 Janvier 1022.)

Safeguarding of Industries Act. Dans notre publication du 8 decembro
•1921, nous avons indiquö comment les interesses devaient proeöder pour faire
soumett-re leurs reclamations ä un arhitre, lorsqu'ils estimeraient qüun articlo •

ou produit figure ä tort dans la liste des key-industries, soumises ä un droit
de douane d'un tiers de la valeur, ou qu'un article qui n'y est pas mentionnö
devrait y etre ajoute. Le dernier dölai pour faire valoir des griefs de co genre
a ötö fixe au 7 janvier 1922. La loi fonetionnant actuellement depuis trois
mois, nous pouvons dejä donner quelques indications sur les reclamations qui
önt ötö presentöes.

En ce qui concenic la partie I, relative ä la protection des industries
essentielles, l'arbitrc, M. Cyril Atkinson, a, en date du 10 döcemhre, rendu sa.
döcision dans les cas suivants:

1. San to nine. La «Eastern and Russian Trading Co.» a protestö
contre l'inclusion de ce produit dans la liste, et a demandö qu'il on soit sup-
prime. Aprös diverses enquötes, oü les intöressös ont fait entendre leur voix
soit directement. soit par un solicitor, l'arbitre a decide que la santonine serait
ötöe de la liste ä partir du 20 döcembre. 1921. Ce produit, dit-il, constitue
l'extrait d'une flcur du sud de la. Russie. Comme cinquante kg de fleurs ne
peuvent produire qu'une ä deux livres de santonine, il est övident que le
travail ne peut ötre fait qu'ä l'endroit, ou pres de l'endroit oii les fleurs
croissent. La santonine n'est pas un produit chimique dans le sens prevu par
la loi, attendu qu'elle n'est pas creöe par un proeödö de manufacture et qu'elle
n'est pas employee en vue d'une röaetion cliimique. Soil maintien dans la
liste n'oeeasionnerait aueun böneficc ä l'industric et ne diminuerait pas le
chömage; le rösultat ne pourrait etre que ^augmentation du prix d'une drogue
revetant une grande utilite.

2. Manchonsäincandescencc (Gas-mantles). La «Incandescent
Gas Mantle Manufacturers' Association», en commun avec les fabricants de
sels de thorium, declara au Board of Trade que c'ötait ä tort que les man-
chons ä incandescence avaient ötö exclus de la liste des articles ä frapper
d'un droit de douane de 33^ %. Le bien-fondö de la demande ötait contistö
tant par le Ministöre du commerce lui-möme, naturellement lie par les döclara-
tions faites par son president ä la Chambre des communes lors des döhats
sur lo projet de loi, que par le «National Gas Council». On so souvient en
effet que l'inclusion des manchons ä gaz avait dejä ötö röclamöe au Parlemcnt
avec insistance par lc döputö de Wandsworth oü se trouve une gramle fabrique
de ces articles, et que le Gouvernement s'ötait opposö ä cette demande.

En date du 10 döcemhie, l'arbitre a ordonnö que les mots: «mechanical
Compounds of nitrates of thorium and cerium and of oxides of thorium and
cerium in the form of mantles or forming parts of mantles used in
incandescent lighting» soient ajoutös ä la liste. 11 en rösultc que tandis que les
manchons ne sont pas en eux-memes soumis au droit de douane de 33% %,
ils sont nöanmoins considörös comme toinbant sous le coup du pavagraphe 4
de la section 1 du Safeguarding of Industries Act, relatif aux articles com-

') Siehe Nr. 291 des Handebamtsblattes vom 28. November 1921.
') Siehe Nr. 138 vom 2. Juni 1921.
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poses coutcnant des substances cllcs-mcoics soumises au droit, lorsque lesdits
articles n'ont pas perdu leur identity. En eonsequence, le droit ne sera pas

pröleve sur la valeur des manchons eux-inemes, mais sur la valeur des

composes des nitrates de thorium et de cerium et des oxides de thorium et de

cerium qn'ils contienuent ou pourraient contcnir. Cette decision n'entrera cn

viguenr que lorsqu'ellc anra paru dans la Gazette officielle. II 7 a lieu d'a-
jouter qu'ä tenenr du paragraphe 5 de la section 1 de la loi, la sentence de

l'arl'itre est sans appcl.
3. Carbu rede calcium. La «British Cellulose and Chemical

Manufacturing Co. Ltd.» et la «British Carbide Factories Ltd.» ont demandö l'in-
cluMon du carbure dans la liste des key-industries. La requöte etait combattue

par le Board of Trade, puisqu'il n'avait point mentionne le carbure dans la
liste publiec il 7 a trois mois. Deux s6ances ont (16j£t eu lieu devant l'arbitre
en date des 10 et 21 decembre 1921; M. Atkinson n'est cependant point encore
arrive ä unc conclusion et l'enquöte a 6t6 ajoumöc au 14 janvier 1922. La
revue «Chemist and Druggist» du 24 döcembre contient un excellent rösumö
de cette enqußte. On peut y voir d'uric part que le point important est celui
de determiner si le carbure de calcium est un produit chimique synthetique
orgsuique, ou non, et d'autre part que les usines norwegiennes, les «Meraker
and Rafslund factories» ä Kopcraan, ont fait valoir leur point de vue, en

opposition ä celui de la British Cellulose and Chemical Manufacturing Co. Ltd.
La decision du referee sera tres vraisemblablement fondee sur des
considerations de nature scientifique, telles qu'clles auront 6tc pr6sent6es par les
iuteresses et les experts chimistes, et non point sur des arguments de nature
eeonomiquo.

Pour le moment, les cas qui precedent, et qui sont les plus iraportants,
sont les seuls qui soient parvenus ä notfc eonnaissanec et nous doutons du
rcslo qu'il y cn ait d'autres.

En ce qui conceme la partie II de la loi, qui autorise le Board of Trade
ä reuvoyer ä l'examen de commissions speciales les plaintcs de personnes qui
pri-i'-ndent subir une concurrence exagöröe de la part de pays dont le change
est particnlierement bas, voilä. oü en est la question:

1. La «British Flint Glass Manufacturers' Association» et la «National
Flint Glassmakers' Society» se sont plaintes que certaines classes d' a r -
tielcs cn verr'e fabriqu6es en Allemagne et en Tchöco-Slovaquie 6taient
vendues dans le Royaume-Uni ä im prix införieur ä eelui auquel des marchan-
dises similaires pouvaient ötre manufactures avec profit en Grande-Bretagne,
de telle sorte que ees ventes ä un prix qui defie la concurrence nationale
avaient un effet nuisible sur le travail du pays. Cette reclamation est actuelle-
ment pendante devant unc commission speciale.

2. La «British Aluminium Hollow-ware Manufacturers' Association» et la
«National Light Castings Association» se sont plaintes ä leur tour que la
quincaillerie d'alu mini 11 metö m a i 116 c, les baignoires, etc.,
fabriqu6es en Allemagne 6taient vendues dans le Royaume-Uni, cn raison du
change allemand, ä un prix contre lequel les fabriqnes anglaises nc pouvaient
pas lutter, de telle fa$on que ces ventes constituaient une menaee et devaient
entrainer.du chomage. Cette plainte est ögalement pendante devant une
commission speciale.

3. La «British Master Gold and Silver Beaters' Federation» et la «Gold
Beaters Trade Society» ont declarfe au Ministöre du Commerce que les
feuillcs d'or manufactures en Allemagne compromettaicnt une industrie
britannique. Cctte demande, comme les autrcs, a 6te remise ä une commission
speciale.

II est utile d'cxpliquer que chacune de ces commissions, eomposccs de
cinq membrcs, est- difförente. Le Board of Trade a choisi dans le monde des
affaires-un assez grand-nombre de personnalites, et e'est de cette liste generale

(panel) que l'on compose, pour chaquc reclamation, une commission
speciale.

11 n'est point inutile d'ajouter aussi que le mode d'investigation des com-
mis.-ions est trace d'avanee, en cc sens que, pour d6clencher l'application d'un
dtoit de douane d'nn tiers de la valeur de la marchandise, conform6ment ä la
partie II du Safeguarding of Industries Act, il faut que les plaignants
prouvent:

a) qu'une marchandise 6trangcre, eu raison de l'avarie du change dans le
pays de provenance, est vendue ou Offerte en vente cn Grande-Bretagne ä un
prix plus bas que celui auquel des articles similaires peuvent etre fabriquös
avee profit dans le Royaume-Uni; b) que l'imposition du droit de douane sur
un article donnö ne uuit pas an travail dans d'autrcs industries qui emploient
le produit visö ä titre de matiere premiöre; c) que les industries qui fabriquent
en: Grandc-Bretagne des marchandises similaires aux raarchandises ötrangörcs
pour lesquclles un droit dc douane est röclamö, sont en mesurc de manufacturer

d'unc maniere snffisamment efficace et öconomique (with reasonable
efficiency and economy).

OiskonfosStze —
(Bulletin'der Schweizerischen Nationalbank.

Taux d'escompte
— Bulletin dc la Banque Nationale Suisse.)

1021 1931 1921 1921 1922 1921 1920
31. XII. 23. XII. 15. XII. 7. XII. 7 I. 7. I. 7. I.
o. p. o. p. o. p. o. P. o. p. O. p. o. p.

Schweiz 4 2'/« 4 2"/i« 4 27/» 4 2'/. 4 27* 6 4Vi« 5 47«
Paris 5% 5 • 51/» 5 5'/. 6 6'/. 5 5% 5 e 57« 5 47.
London ..5 8 % 5 : 35/l« 5 8% 5 3"/i. 5 37«» 7 67« 6 57"

S 47«Berlin 6 4% 5 4% 6 4 '/• 6 47« 5 47» 6 3'7i«
Mllano 6 67« 0 6»/» ö 61/« 6 6'/« 6 61/* 6 6'/« 6 67«
Bruxelles 5 5 5 5 6 5 6 5 5 5 5'/» 5'/» syt 3y2
Wien .7 6 7 6 7 6 7 6 7 6 6 27» 6 17«
Amsterdam 4'/j 4'/« 41/» 4'/*

47» -5'/»
4'/» 47" 4'/« 47» 47» 4V. 4'/» 4 4'/.' 4'/«

New-York1) 4% 5 *J4 5 4# 5 4'/2 47« 0 7 47« 6
Spanien 0 — |« •- 6 - 6 — 6 5 —

o. of: Izlcll (offieiei). p. privat (hors banque). ') Gall monay.

Kurs für Sichtdevisen aufs1) — Cours du Change ä
Gesetzliche Parität (Paritö Iögale): .sß 1 «=» Fr. 25.2215; M. 100

Kr. 100 - Fr. 105.01; H. Ii. 100 — Fr. 208.3193; f 1 -> Fr.

vue sur s1)

Fr. 123.457;
5.182.

1922
1921

1920
1919
1918

7. I.
31. Xli.
23. XII.
15. XII.

7. XII.
7. I.
7. L
7.T.
7. I.

Paris London Doutschland Itaila 8ruxallsi Wien Amittrdam New-York Spanien

41.43 21.707» 2.C8 22.24 39.51 0.16 189.25 5.16% 76.48
40.89 21.477« 2.72 22.01 39.06 0.18 187.35 5.10'7" 75.75
40.46 21.491/, 2.75 22 82 38.87 0.16 1 188.05 5,117«. 75.46
41.82 21.47^ 2 82 23.45 39.63 0.16 186.35 5.14Ve 76.40
38.85 21.05% 2 35 22.14 87.35 0.14 185.80 5.17*7" 72.75
38.50 23.55 8.85 22.50 40.79 1.41 207.25 6.52 86.17
52.07 21.32 '/* 11.27 42.07 52.16 2.97 211.62 5.607" 106.94
89.05 23.13'/« 59.42 75.17 — 30.02 205.25 4.85% 97.67
78.50 21 25 88.50 53.75 — 59.50 190.50 4.46 107.58

.') Die Kurse bedeuten Gel dkursc. — ') Les cours slgnjlient cours de la demande.

Postscheck- und Giroverkehr — Cheques et viremente postauz
Nr. 1. Neue Beitritte. — 7. 1. 1922. — Nouvolles adhfsslons.

Verwaltung der Wnsscrvcrsorgungs- und Eiektrizitätsaniage.
"• 8p*: III.2354 Kinderheimat Tabor (Diakonissenhaus Siioah GQmligen).

*1«? A,: VIII. 8946 MuH, E., Dr. med,
® Iv- 790 AlghisI & Cie.

Altstetten (Zeh.): VIII. 8940 Nacf, Albert, Cigarcs eu gros.
Allschwil: V. 6013 Adam-Gürtler, A., Posthalter. —V. 0018 Lämmlin-Bischofbcrgcr, O. H*
Baierna: XI. 114 Cassa comunalc.
Basel: V. 6011 Bieder-(Jundt), Joh. — V. 5993 Blau-Ivrcuz, Vcrcins-Musik. — V. 6017

Boschctti, Giovanni, Granitgeschäft Dreispitz. — V. 5939 Fcldner, G., Dr., & Cie.,
Chcm. pharm. Labor. «Fcbi». — V. 3239 Ganz, J. — V. 6012 Gcrstcr-Haga, Julius. —

V. 6005 Imhoff-SettcIen,'E., St Sohn, «Bäloise Leben». — V. 6016 Kadcttenoffizicrs-
Verein (K. O. V.), Basel-Stadt. — V. 640 Nesa-Schaub, Ulrich. — V. 6015 Probst,
Jakob, Seiler. — V. 6014 Schlosser, Albert, Fuhrhalterei. — V. 1391 Sterbekasse des
Verbandes Schweiz. PolizciangestcIIten-Vereine. — V. 6004 Wagner, M., jur. — V. 5998
WeinhandcI'A.-G.

Bellinzona: XI. 103 DcII'Arabrogio, Giuseppe, PedeviUa. — XI. 233 Gueriui, Antonio,
& figlio Pietro. — XI. 262 Veglio, F., succ., P. Rozzonico, pasticceria.

Bern: III. 236 Amict, E., Modes. — III. 4224 Berncr, Eug., Generalbevollmächtigter
für die Schweiz der Brandenburgcr-Spicgeiglas-Vcrsichcrungs-A.-G. — III. 4212 Bernhard,

W., Tapezierer-, Sattlcrartikel. — III. 4184 Blau, \V., Ingr., Technisches Bureau
und Maschincngcschäft. — III. 4221 Biitzberger, E., Gipser- und Malermeister. —

III. 4223 Dilger, H., Confiscric cn gros. — III. 1220 Econom-Vergaser A.-G. — III. 4206
Reuter St Löffel, Pfliisterungcn und verwandte Arbeiten. — III. 306 Schärer, M.,
A.-G., Sanitätsgeschäft. — III. 4207 SoJtcrmann, Fr. — III. 3703 Städt. Wohnungsamt.
— III. 4218 Trücb, Dr., St Guggenheim, Advokaturburcau. — III. 4214 Weise, Alfons,
Photographisches Atelier.

Betschwanden: IXa. 545 Heer, Christ., Baugeschäft.
Biel: IVa. 1279 Emch, B., Bierdepot. — IVa. 633 Friedrich-Burkhard, W., Mechanische

•Schlosserei. — IVa. 1264 Ristorante c Cooperativa Proletaria. — IVa. 1278 Stadier, PL,
Wcinhandlung.

Birsteiden: V. 5999 Kaufmann. Job., Spenglerei.
Bisehofszell: IX. 2677 Knup, F.
Brittnau: VI. 1784 Wächter, F., Mühle und Sägcrel.
Brugg: VI. 1783 Humbel-Ruegg, E.
Bubendorf: V. 5986 Gemeindeverwaltung. •

Burgdorf: Illb. 485 Acschlimann, Ulr., Uhren und Bijouterie. — Illb. 361 Bertholdia. —

II Ib. 488 Born, Hans, Polizeisekretär. — Illb. 486 Bürki, Friedrich, Dr., Chemiker. —

Illb. 489 Schärcr-Stäinpfli, Fr., Metzgermeistcr. — Illb. 490 Verband reisender Kauf-
leulc der Schweiz, Sektion Burgdorf. — Illb. 481 Zwahlcn, J., Schuhlinndlung.

Carougc: I. 2620 Pariani, Jos., comestibles.
Lhlnsso: XIa. 697 Corti, Giovanni, St figlio, prodotti metallurgici. — XIa. 704 Foppa,

Carlo, S. A. — XIa. 707 Posta Chiasso 1, loco.
Chur: X. 1147 Schicss-Ardüser, Emil. — X. 1149 Storz, Karl, St Cie., Kohlenhandlung.
Corcelles (Neucliätel): IV. 1011 Fabriquc de pätes alimentaires «Profit» S.A.
Davos-Platz: X. 331 Knie], K., Karnevals- und Dekorationsartikel.
Delcmont: IVa. 1275 Hof, Alexandre, nvocat.
Dtclfurl: IX. 3064 Hörlcr, E.
Erlenbnch (Zürich): VIII. 8932 Heussi, Paul, Dr. med., Arzt.
Frlbourg: IIa. 478 «Fete des Rois » en faveur des höpitaux. —'IIa. 477 Greinaud St

Tacciiini, entrepreneurs.
Geneve: I. 2638 Cie d'assurance Nationale Suisse ä Bile, Direction pourla Suisse romande.

— I. 280 Corona frircx St Cie, vins en gros. — I. 2635 Geoffrey, E., machines et outils
pour scieries. — 1.1126 Larchcvequc, Aug., voiturcs d'enfauts. — 1.2639 Socidtd.
pour la defense des interets du Soldat suisse. — I. 2142 Zucker, H., fahr, d'koriogerie.

Goldau: VII. 2231 Darlehenskassa-Verein.
Grenchcn: Va. 253 Konrad, Georg.
Iterlsau: IX. 3101 Appenzell A.-Rli. Kantonalbank, Sparkassa.
Kalchofen: Illb. 483 Allenbach, I-'ritz, Papeterie.
Langenthal: II la. 305 Zingg, J. U., Tuchhandlung.
Laufen (Lauton): V. 5975 Gubier, J., Schuhwaren.
Lausanne: II. 1967 «Carmen », circolo mandolinisti. — II. 1636 Imprimeric commercial«,

Ch. Baud. — II. 2069 Schindler & Cie, fabriqüe d'ascenscurs et de machines.
Leysin: IIb. 437 Clinique 1 Le Tricnt », Mine Grossmann.
Lichtenstclg: IX. 2497 Rohner, E.. Dr. med.
LHInu: VII. 2229 Gemeinderatskanzlei und ArbeitsloscnstcIIe.
Locarno: XI. 164 Respini. Giulio-Giuseppe, Dr., avvocato e uotaio.
Lugano: XIa. 309 Monico, Stefano. — XIa. 703 Tipografia couimercialc inoderna S. A.
Luzern: VII. 2215 Büchler-Rusterholz. — VII. 2226 Idstein, Siegfried. — VII. 2221

Künzli, J., Zahnarzt. — VII. 2225 Renggli. Alb., Zahnarzt. — VII. 2213 Sutcr, Josef,
Landesprodukte cn gros.

Mellen: VIII. 8911 Suter & Portier, Yachlwerft.
Mcnzlkcn: VI. 1779 Herzog, Ferdinand, Baumeister.
Montreux: IIb. 436 Le Gymnastc suisse.
Morges: II. 2049 Dieter!:-. A.. marchand-tailleur. — II. 1735 Tschirren, II., marcliand-

grainier.
Moutler: IVa. 1277 Born. FI., avoeut. — IVa. 1272 Frepp, E., avocat et notaire. —

IVa. 1274 Gerher, Edouard, maleriaux de construction.
Muri (Aargau): VI. 1781 MusikgesellschafI.
Niederteufen: IX. 3100 Waldburger, E., Direktor.
Nürensdort: VUIb. 882 Gemcindesteueraml.
Orbe: II. 2080 Reymond & Pittct, notaires.
Porrcnlruy: IVa. 805 Bcrnischc Kraftwerke A.-G.. Forces motriccs bernoises, S. A.
Reconviller: IVa. 1271 Herzig, Henri.
Relchcuhach: III. 4180 Koiisumgenossenscliaft Reiclienbach und Umgebung.
Beiden: VII. 2227 Hunkcler, J., Baugeschiift.
Bieben: V. 6007 Felder, Eduard, Milchhandlung.
Itoveredo (Grigioni): XI. 293 Societfi per l'assicurazionc obbligatoria del bestiame bovlno.
Saniadeu: X. 877 Schweiz. Grütlikrankenkasse, Unterverband 31.
St. Gallen: IX. 2780 Bleiker, H., Dr. med.. Augenarzt. — IX. 3094 Spirig, August,

Sattler, St. Jakohstrasse 13. — IX. 3083 Slraub, H., Schmiedgassc 28.
Secwen (Schwyz): VII. 2219): Eichenbcrger, R.
Slrnoch: IX. 3066 Ruckstuhl, J., Hofen.
Solothurn: Va. 802 Fontanctti, L., Nachfolger von A. Misfaroli, Schirmfabrikant. —

Va. 804 Müller, Jakob. Installationsgcschäft. — Va. 803 Tuggincr, R. Dr., Gcschäfts-
bnreau.

Sulgen: VIII. 6016 Camper, A.
Sursee: VII. 2218 Bcck-Fellmann, J., Drogerie und Samenhandlung.
Tiluffclcu: IVa. 1280 Matter, O., Dr. med., Arzt.
Thun: V. 5033 Wundcrlin, Carl, Grand Ciniina.
Tasbcrg (St. Ursen): IIa. 479 Schwab, Arthur, dbdnisterie.
Ustcr: VIII. 759 Schneider, J., Elektromotoren. — VIII. 6545 Trachsier-Wolfcnsbcrgcr,

J., Buchdruckcrci und Papierwarenfabrik.
Vevoy: IIb. 435 Quillet.- B., mdd.-dcntiste.
Vlnzel: II. 1797 Kcuscn, Edouard, tuilcrie.
Wabern: III. 2120 Hofstcttcr-Bögli, Bauuntcrnehmung-Holzindustrle.
Wlnunis: III. 4217 Ilg, W., Schweiz. Generalvertretung für Moment-Stempelkissen.
Wlntcrlhur: VUIb. 886 Brctschcr, Hans, Dachdcckcrmcistcr. — VUIb. 885 Evangelischer

Verein (Vcrcinshaus am Neumarkt). — VUIb. 887 Gcntsch, Oscar, Pneus en gros. —
VUIb. 883 Kommission für Grundbuchvcrmcssung in Oberwinterthur. — VIHb. 880
Lüssi, Otto, Tuch- und Bettwaren, Seen. — VIHb. 809 Quinche, Ph., Swiss School
ol Languages. — VIHb. 809 Swiss School of Languages, Ph. Quinche, Directcur,

Zofingen: VI. 1786 Schütz, Paul, vorm. F. Schütz, Baugeschäft.
Zolllkon: VIII. 3543 Pfistcr, Ernst R., Höhestrassc 78.
ZuchivII: Va. 804 Müller, Jakob, Installationsgcschäft.
Zürich: VIII. 7950 Baugenossenschaft Sonnenberg. — VIII. 3392 Bauinann, A., Hut-

raachcr. — VIII. 2485 Benz, Ulrich, Sensal. — VIII. 8259 Bernheim, Adrien,
Vertreter: VIII. 8541 Bcrnhcim, Bcnoit, Reisender. — VIII. 6269 Dewald & Votteler,
Tuche und Futterstoffe. — VIII. 7617 Fontaine, E., Ing., und handclstcchnische*
Bureau. — VIII. 8950 Krankenkasse cidg. Angestellter. — Villi 6596 Naucr, W.,
Dr., Verlag. — VIII. 6656 Petermann, Jaquier, Albert, Mech. Schreinerei. — VIII. 8948
Schmldwcbcr's, Alfred, Erben, Marmor- und Granitwerke. — VIII. 7616 Schneider, J.,
& Co., Nahrungsmittel. - VIII. 1374 Streuli-Ho6n, L., Läutmaschinen. — VIII. 8949
Verband reisender Kauflcute der Schweiz, Sektion Zürich, Dcicgicrtcnvcrsammlung
1922, Organisatlonskomitec. — VIII. 7103 Verband Schweiz. Bijouteriegrossisten. —
VIII. 1833 Woifensberger, E., & Dr. E.Friedrich, Bankkommission, — VIII.5256
Wyler-Bernhelm, Joseph, Löwcnstrassc 5.

Ludltz b. Karlsbad: VIII. 3147 Rudolf, Heinrich.
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Rltcirfisclie Bahn
Aktien-Abstempelung

Nachdem die Generalversammlung der Aktionäre vom
14. November 1921 die Herabsetzung des Aktienkapitals von
Fr. 500 auf Fr. 350 pro Aktie ersten und von Fr. 500 au! Fr. 100

pro Aktie zweiten Ranges beschlossen hat, werden die Aktionäre
hiermit eingeladen, ihre Aktien der Hauptkasse der Gesell-
schait in Ghur zur Abstempelung einzusenden. Die Goupons-
bogen sind nicht miteinzusenden. -69

Der Verwaltungsrat entschlägt sich jeder Verantwortung
bezügüch abfälliger nicht abgestempelter Titel.

Chur, den 9. Januar 1922. Der Verwaltungsrat.

Rückzahlung von Obligationen des Anleihens Franco-Suisse von 1868

Remboursement d'obligations de l'emprunt Franco-Suisse de 1868

Gemäss Amortisationsplan und
zufolge vorschriftmässiger Auslosung

werden am 10. März 1922
folgende 391 Obligationen des
Anleihens Franco-Suisse von 1868 zu
Fr. 550 zurückbezahlt:

bei unserer Hauptkasse in Bern,
bei unseren Kreiskassen in
Lausanne, Basel, Zürich, St.
Gallen und Luzern, sowie bei
den grössern schweizerischen
Bankinstituten.

Nrn.
104 3247 6677 9674 13343 16414
114 3270 6765 9881 13406 16416
165 3328 7053 9959 13410 16550
178 3341 7157 9963 13426 16551
235 3512 7296 10099 13449 16753
267 3543 7402 10112 13517 16814
438 3669 7433 10511 13608 16858
603 3762 7605 10556 13616 16890
666 3765 7627 10574 13824 17180
775 3861 7672 10715 14078 17199
922 3866 7678 10745 14553 17229
955 4163 7687 10783 14614 17680

1100 4225 7880 10809 14684 17711
1144 4233 8161 10995 14689 17893
1163 4329 8303 11021 14719 17952
1361 4346 8316 11066 14733 18058
1376 4480 8391 11326 14772 18143
1424 4537 8544 11400 14775 18145
1486 4607 8684 11464 14790 18212
1507 4674 8749 11476 14820 18286
1650 4699 8750 11617 14822 18539
1657 4780 8761 11636 15042 18630
1717 4942 8769 11715 15228 18746
1746 4969 8775 11915 15415 18835
1757 5023 8784 12105 15417 19059
1763 5104 8832 12138 15431 19212
1866 5238 8854 12271 15452 19256
1897 5247 8937 12281 15547 19364
2054 5289 8945 12338 15571 19551
2081 5338 8960 12512 15596 19571
2107 5447 8966 12596 15700 19591
2222 5507 9041 12609 15746 19661
2324 5697 9060 12611 15796 19985
2710 5739 9197 12620 15828 20101
2762 6028 9228 12825 15845 20151
2793 6055 9245 12063 15932 20179
2904 6115 9447 13095 16060 20184
2987 6355 9557 13246 16112 20194
3119- 6616 9564 13287 16168 20206
3185

Mit dem 10. März 1922 hört die
Verzinsung dieser Titel auf.

Von der letztjährigen Auslosung
sind noch die folgenden Obligationen

ausstehend: Rückzahlbar
auf 10. März 1921: Nrn 9680 und
21561. -56

Bern, den 3. Januar 1922.

Generaldlrektlon der S.B.B.

Suivant plan d'amortissement,
les 391 obligations suivantes de
l'emprunt Franco-Suisse de 1868,
sorties au tirage, seront rembour-
söes par fr. 550 le 10 mars 1922:

ä notre caisseprincipale, äBeme,
änoscaissesd'arrondissement,
äLausanne, Bäle, Zurich, St-
Gall et Lucerne, ainsi qü'aux
caisses desprincipalesbanques
suisses.

20286
20338
20360
20361
20539
20566
20612
20620
20697
20916
21100
21129
21139
21331
21367
21448
21495
21603
21717
21783
21806
21808
21810
21854
22487
22636
22639
22676
22725
22933
22970
23053
23055
23138
23154
23236
23238
23251
23364

23978
24038
24039
24106
24182
24281
24287
24467
24590
24670
24793
25014
25134
25169
25195
25379
25380
25653
25660
25709
25912
26054
26239
26242
26625
26758
26976
27061
27149
27245
27304
27451
27464
27492
27498
27510
27531
27538
27686

27769
27791
27949
27983
28060
28195
28263
28271
28335
28355
28389
28421
28746
28797
28937
28988
29022
29102
29371
29552
29555
29608
29642
29937
29954
29992
30040
30131
30287
30376
30390
30517
30649
30751
30899
31006
31029
31169
31341

31366
31385
31461
31540
31564
31608
31893
31956
32323
32351
32482
32564
32624
32753
32756
33108
33121
33128
33279
33289
33477
33522
33654
33684
33780
33802
33891
33913
33974
34435
34465
34501
34556
34759
34848
34907
35090
35280
35290

Ges titres cesseront de porter
intöröt le 10 mars 1922.

Les obligations suivantes du
möme emprunt, sorties au tirage
precedent, n'ont. pas encore ötö
prösentöes au remboursement:
Remboursables le 10 mars 1921:
N08 9680 et 21561.

Berne, le 3 janvier 1922.

Direction gönörale des C.F.F.

Underwood - Schreibmaschinen
Höchste Leistungsfähigkeit und Solidität

Cäsar MnggU, Telephon Selnau 16162 Zürich
Für kaufmännische u. industrielle Betriebe, Kanzleien, gelehrte
Bernfe, Gewerbe, Handwerk u. Privatgebrauch unübertroffen.

Prospekte nnd Vorzeigung kostenfrei
Aaron: Ernst Wanner, Rathansg. 20
Basel: H. Huber, Freiestrasie 75
Bern: Fr. GaU. Walsenhausplatz 25
St. Gallen: Markwalder & Clc.
Luzern: Karger & Co. Stadthausstr. 1

LaChanx-de-Fonds: Mottler S.A.

Genf: Machines ä Oerire Underwood S.A.,
Place Metropole 2

Lausanne: Agence Underwood, 734
Place Bel-Air 4

Lugano: C. Garbani-Nerlni, Pa. Riforma
Neuehütel: R. Legier rue St-Honori6 3

Die auf 16. Januar 1922 ausgekündigte ausserordentliche
Generalversammlung wird bis auf weitere Anzeige verschoben weil es bis
dahin nicht möglich sein wird die nötigen Vorarbeiten zu beendigen.
(62 Sn) -65 Der Verwaltnngsrat.
Ancienne Maison J.Marconi S.A.. GenCic

Messieurs les actionnaires sont convoquüs en

Assembiee generale ordinaire ef extraordinaire
pour le Jeudi, 19 janvier 1922, A3 heures de l'aprts-midi, au sifege social

54, rue des Vollandes, ä Genive

ORDRE DU JOUR:
1. Rapport du conseil d'admlnistration sur l'exereice äcoulä.
2. Rapport du värificateur de eompte.
3. Discussion et votation sur les conclusions de ees deux rapports.
4. Nomination d'un membre du conseil d'admlnistration en remplacement d'un

membre dömissionnairc.
5. Modifications partielles des Statuts, reduction du capital social et augmentation

du nombre des administrateurs-döldguös.
Le bilan et le eompte de profits et pertes avee le rapport du commissaire-vdrifl-

catcur seront ä la disposition des actionnaires, au siäge de la socidtä, dös le mardi,
10 janvier 1922. 68 (40380 X)

Les actionnaires sont admis ä l'assemblöe sur la production des actions.
Le cowaeil d'adminietration.

SocictC Anonyme des Carhurcs do Day
Assembiee generale ordinaire

Jcudl, 26 janvier 1922, 5 14 heures, au sldgo social

ORDRE DU JOUR: Operations statutaires.
Les comptes et rapports eoneernant la gestion 1920/21 peuvent 6tre consultäa

par les actionnaires 8 jours avant l'assembKe, de 10 h. ä midi, au siöge social, 27,
rue de Bourg, Lausanne, oü les cartes d'admission seront döllvröes, sur presentation
des titres, jusqu'au mereredi, 25 janvier ä midi. '66

Lausanne, le 9 janvier 1922. Le conseil d'adminislration.

Oiiicine Eiettro neccaniche
Societe anonyme. — Capital Lit. 4,000,000 entierement verses

Siege social a Genes

Les porteurs d'obligations 4% % sont informes que le coupon au
1er janvier 1922 de fr. 11.25 est payable ä: '67

Gänes: au siege social.
Genöve: au Gomptoir d'Escompte de Genöve et dans ses

agences, 1, Rue de Rive et 14, Rue du Mont-BJanc.
Bäle, Frlbourg, Lausanne, Vevey et Zurich: aux siöges et succur-

sales du Gomptoir d'Escompte de Genöve.
Neticbätel: ä la succursale du Comptoir d'Escompte de Genöve,.

ä la Sociötö de Banque Suisse et
Chez Messieurs Du Pasquier, Montmollin & Co.

Gonformöment aux prescriptions de la loi italienne sur les paye-
ments ä l'ötranger les coupons doivent ötre accompagnös d'un borde-
reau numörique avec döclaration visöe par le consul d'ltalie.

in Zürich
Auskunft dureb Postfach

21181, Zürleb-Bnbnbof. 8,0,1

Amerik. Bucbführ.lehrt grdJ.
d. Unterrlehtsbr. Erf. gar.

Verl. Sie Gratlspr. H. Frisch.
Büeherexp.. Zürich. II 15

r P o K e
Porto-KoiM- und Frankiermaschine
scbllcsst jede Verirrung und Unannehmlichkeit,
wie sie die offene Portokasse in sich trägt, aus.
Sie erhöbt Uebersieht, Kontrolle, Ordnung und
Sicherheit. Prospekt und unverblndl.Vorführung

'3319 durch die (5297 Q)

Generalvertreter für die ganze Schweiz:

Jean Stelner Quhl
Victoria KoplermascMnen-Vertrlebsgesellscball - BASEL

Teilhober-tali
Welche tüchtige, kaufmännische Kraft

wäre geneigt, sich an einem Fabrlkations-
und Handelsgeschäft der graphischen Branche
mit einem Kapital von ca. Fr. 100,000 aktiv
zu beteiligen? Sprachenkenntnisse erforderlich.

Offerten unter Chiffre OF 5208 Z an Orell
Füssll-Annoncen, Zürich, Zfircherhof. -63

Oeffentllches Inventar-Rechnungstuf
Auf das Gesuch der Wwe. Karollnc Hedwig Forster,

geb. Keller und des Waisenamtes Welnfelden, in Vertretung

der Kinder Ernst und Job. Friedrich Forster, hat
der Präsident des Bezirksgerichts Welnfelden die Errichtung

des öffentlichen Inventars über den Nachlass des
verstorbenen Ernst Forster, Blickor und Wirt, von Ottoberg

und Hugclshofen, wohnhaft gewesen in Welnfelden,
mit Schlussnahme vom 7. Januar 1922 bewilligt.

Demzufolge werden diejenigen, welche gegenüber der
Erbsehaft aus Irgendwelchem Titel eine Rechtsansprache
geltend zu machen haben, aufgefordert, diese Rechte auf
gestempeltem Papier spezifiziert und unten Beilage sämtlicher

Belege bis spätestens den 11. Februar 1922 beim
Notar dos Kreises Mürstotton, in Stellvertretung des
Notariats Weinfcldcn, anzumelden, unter Vermeidung
der Folgen des Art. 590 Z. G. B.

Zugleich werden die Schuldner des Verstorbenen
aufgefordert, bei Vermeidung einer Ordnungsbusse von
Fr. 5—50 ihre Verbindlichkeiten bis zu oben genanntem
Zeitpunkte beim nämlichen Notariate anzumelden.

Personen, welche Sachen des Verstorbenen in
Verwahrung haben, sind gehalten, hiervon dem Notariat
innert gleicher Frist Mitteilung zu machen. -62

Märstetteu, eleu 9. Januar 1922.

Im Auftrage des Bezirksgerichtspt äsidenlcn :
Der Notar des Kreises Märstctten

in Stellvertretung des Notariats Welnfelden.
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